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ERSTE SCHRITTE & ANDERE ABSCHNITTE

Willkommen

. B=u

Fiigen Sie lhre ersten Finder-Geréte hinzu und
machen Sie thr Zuhause intelligent

) Gerit hinzufiigen

MNeuigkeiten

Sie haben noch keine Gerate?

Sie konnen thre Finder-Gerate online oder
Gher ginen unserer autorisierten Handler
kaufen,

Zuhause Mehr

Unter “Mehr” erhalten Sie folgende nitzliche
Informationen:

- Eigene oder verwaltete Hauser

. Finder-Kontodaten, wie z.B. die
Anmelde-E-Mail-Adresse

« App-Informationen

« Wabhlen Sie das Erscheinungsbild der App
(hell oder dunkel)

« Unterstlitzung erhalten

« Informationen zum Datenschutz

Nachdem Sie sich angemeldet haben, kénnen
Sie auf “Gerat hinzufiigen” klicken, um mit der
Konfiguration der Gerate zu beginnen.

Sie kdnnen eine vollstandige Konfiguration
durchflihren, auch wenn Sie nicht physisch im
System anwesend sind.

Mehr

Neuigkeiten

¢ Einneues Haus hinzufiigen

Erstellen Sie lhr erstes intelligentes Zuhause
® Konto
Kontodaten und Abmeldung

® App-Informationen »

AppVersion und weitere Informatiooen

- Erscheinungsbild
AppTheme auswahien

® Unterstiitzung

Finder Sle eine Antwort auf Ihre Fragen

@ Datenschutz

Wie wir auf |hre Daten achten

5 an
.1 an
Zuhause Mehr



YESLY-GERATE

¥ Fiigen Sie Ihr erstes Gerit hinzu

W Alle | | YeslyAktoren | | Yesly Funktaster Sobald Sie auf “Gerat hinzufiigen” klicken, wird lhnen
Yesiy Aktoren eine Liste angezeigt, aus der Sie das Gerat auswahlen
m— ) . . : .

g hnnis kdnnen, das spater in Ihrem System installiert wird.
e et Sie kdnnen aus allen YESLY- und BLISS-Geraten wahlen,
Woandschaltersystemen . . N . . o

— die (iber die Finder YOU App konfiguriert werden kénnen.
i . : ; o B
B i Es wird dringend empfohlen, zunachst die “logische
entalts Unterptzmentase Konfiguration des Systems vorzunehmen und die
121 Konfiguration erst dann auf die Gerate im System
a Multifunktions-BLE-Relais 164, . ) X .
Unkterpinementies anzuwenden, wenn diese installiert und mit Spannung
1571 versorgt sind.

. 230V BLE Dimmer, kompatibel mit
dengéngigsten italienischen
Wandschaltersystemen

1521
%  230VBLE Dimmer,
Unterputzmontage

15.21 (LED)
@l  PWMBLE Dimmer fiir Niedervolt-
LED-Streifen

13.52
“J Aktor fir elektrische Rollidden und
Jalousien

Yesly Funktaster

- 1v.p2
Q Eingangsschnittstelle

C Beyon 2

a Beyon - 2 Tasten

Beyon 4

- Beyon -4 Tasten

013892
= 01389 - 2 Tasten

013B%94
01389 -4 Tasten

Bliss Thermostat

BlissWiFi
=4 Angeschlossener steuerbarer
Chronothermostat

Bliss 2
— Intelligentes Chronothermostat

Bliss Aktor
= 13.21.8.230.5000
'au} Altor

Gateway

‘ Gateway
= Gateway 1Y.GU

Zuriick




GEMEINSAMER KONFIGURATIONSABLAUF

Im Folgenden wird der Ablauf fiir alle YESLY-Gerate dargestellt

E/, f LOGISCHES EINFUGEN VON YESLY-GERATEN

Einflgen von Aktoren, Dimmern und Gateways.
El Erstellung der verschiedenen Raume.
— Einfligen und Anschliel3en von Funktaster.

ERSTELLUNG VON SZENARIEN

Nachdem Sie alle YESLY-Gerate eingefiigt haben,
erstellen Sie die verschiedenen Szenarien mit den
zuvor eingefligten Aktoren, Dimmern und

1 Eingangsschnittstellen.

ANWENDUNG DER KONFIGURATION

Wenn die Konfiguration des gesamten Systems
abgeschlossen ist, muss die Vor-Ort-Konfiguration

bei ordnungsgemafer Spannungsversorgung der
L Gerate durchgefiihrt werden.




Alle Yesly-Gerate folgen einem dhnlichen Konfigurationsablauf, d.h. Sie konnen wahlen,
ob sie mit einem Gateway verbunden werden sollen oder nicht, je nach lhren Bediirfnissen

X Gerit hinzufiigen

- 13.21
y Multifunktions-BLE-Relais 164,
Unterputzmontage

Mirtzliche Links anzeigen
Funktion, die auf den Kanal angewendet wird

Funktion Rl

(RI} Stromstofschalter

Spannungsnulldurchgang

Gleiche Phase (»

Abweichende Phase

Geben Sie dem Gerat einen Namen, damit es in
Zukunft wiedererkannt werden kann, wahlen
Sie gegebenenfalls ein Symbol aus und geben
Sie den Namen des Raums ein, in dem das
Gerét installiert werden soll (falls unbekannt,
geben Sie einen allgemeinen Raum ein).
Druiicken Sie “Weiter” um fortzufahren.

Nachdem Sie den Typ ausgewahlt haben, den
Sie konfigurieren moéchten, kdnnen Sie die
Funktion und die verschiedenen Einstellungen
fur das einzelne Gerat auswahlen (siehe nachster
Abschnitt).

Driicken Sie “Weiter” um fortzufahren.

X Gerit hinzufiigen

Wihlen Sie Name, Symbol und Raum fiir Ihr
Gerat

Name
| Deckenkeuchte

-9- Symbol >

Raum

WNewen Raumnamen elngeben W

Schlafzimmer|

ZurHCk m



X Gerit hinzufiigen

Gerit einem Gateway zuordnen?

‘Wenn Sie es von unterwegs stevern oder die
Sprachassistenten verwenden méchten, missen Sie
ein Gateway verwenden

aul pin Gateway hoch

Nicht verbinden

Ich habe noch kein Gateway

@ GateWaphinzufiigen

Zurlick Weiter

In diesem Schritt fligen wir das Gateway zum
System hinzu.

Benennen Sie das Gerat und driicken Sie auf
“Weiter”.

Dricken Sie auf “Verbinden”, wenn Sie ein
Gateway vom Typ 1Y.GU.005.1 verwenden
mochten, um das System aus der Ferne
und/oder mit Sprachassistenten zu bedienen,
und folgen Sie dann dem Verbindungsverfahren.
Andernfalls driicken Sie auf “Nicht verbinden”,
wenn Sie das System nur lokal verwenden
wollen oder wenn Sie das Gateway spater
hinzufiigen werden.

Fahren Sie dann mit Punkt 7 fort.

X Gerit hinzufiigen

Gateway
Gateway 1Y.GU

(D) Mehrentdecken
(& Technisches Datenblatt

[®] video-Anleitungen

Wihlen Sie einen Namen fiir Ihr Gerét

S
Mame
Gateway|




X Gerat hinzufiigen

Gateway mit der Anlage verbinden

Wenn Sie nicht in der Nihe des Gerits sind,
machen Sie es spater

Spéter zuordnen -~
Sie kénnen es auch spater 2uordnen !

Jetzt zuordnen

Klicken Sie auf “Jetzt zuordnen” und dann
auf “Verbinden’, um mit der Konfiguration
fortzufahren.

Zuriick

X Gerat hinzufiigen

Gerit einem Gateway zuordnen?

Wenn Sie es von unterwegs steuern oder die
Sprachassistenten verwenden méchten, milssen Sie
ein Gateway verwenden

Verbinden

Laden Sie d.

Nicht verbinden

Ich habe noch kefn Gateway

Das soeben in das System eingefiigte
Gateway wird hier angezeigt.
Driicken Sie “Weiter” um fortzufahren.

Gateway

Gateway

05:&

(® Gateway hinzufiigen




X Gerat hinzufiigen

Gateway mit der Anlage verbinden

Wenn Sie nicht in der Mahe des Gerats sind,
machen Sie es spater

iter zugrdnen

Jetzt zuordnen
Zuordnungsprozess starten

Klicken Sie auf “Spater zuordnen” und dann auf
“Fertig’, um mit der Konfiguration fortzufahren.

Zuriick
<
Konfiguration der Anlage
Mein Musterhaus
Das erste Gerit wurde nun in das Zuhause O e R R e o
. .. Konfiguration
eingeflgt.
Driicken Sie auf “Gerat hinzufiigen” und ortte
wiederholen Sie den Vorgang, um die anderen Nicht sugeordnet o
Gerate einzufiigen, aus denen das System 9, Licht Zimmer
“* Schlafzimmer
besteht.
Sobald alle Gerate eingefuigt sind, gehen Sie ® cateway

zum Abschnitt “Szenarien hinzufiigen”.
Wenn kein Szenario gewuinscht ist, gehen Sie
zum Abschnitt “Konfiguration anwenden”.

& Geriit hinzufiigen

Szenarien

& Szenarien hinzufilgen



FUNKTIONEN DER EINZELNEN YESLY-GERATE

Jedes YESLY-Gerat hat seine eigenen Funktionen, auf die wir in diesem Abschnitt nacheinander eingehen werden

FUNKTIONEN TYP 13.72

Bei dem Typ 13.72 (wie 13.22) kdnnen beide Kandle “zusammen” oder “getrennt” verwendet werden

X Gerit hinzufiigen

13.72

Multifunktionales BLE-Relais,
kompatibel mit den gangigsten
italienischen Wandschaltersystemen

2

5 Mehr entdecken

Technisches Datenblatt

@

Geratefunktion auswahlen

Dieses Gerdt verfugt Ober 2 Kanale, die separat
verwendet werden kiinnen

Kanale gemeinsam nutzen (z.B.
Schaltfolgen, Badezimmerlicht +
Lifter,..)

Kandle separat nutzen (z. B.

(®)
StromstoBrelais, Treppenhauslicht, ...)

)é _‘_.- s e .

 wm

Funktion x

502

= , o
1502) 2 Kontakte -2 Schlie@er @

503

1503) 2 Kontakte - 1 Otfner + 1 SchlieBer

S04
1504) 2 Kentaicte - 2 Schliefer mit 4 Schaitfolgen

505
[S05) 2 Kentakte - 2 Schifefer mit 4 Schatfolgen

506

{50 2 Kontakte - 2 Schiieffer mit 3 Schaitfolgen

507
|S07) 2 Kentakle - 2 Schlie@er mit 3 Schaltfolgen

508
{508) 2 Kontakte - 2 Schiiefier mit 4 Schaitfolgen

VB

VB Steuerung Badezimmerficht + Ventilatar

cP
|CP} Stewerung Klingel = Licht

TP

(TP} Roltladensteverung

Funktion x

RM

{RM) Monostabiles Retais

Rl
{RI} Stromstofschalter

LE
LE} Ischier Blinkgener ) {sber
Startsignal

DE

{DE) Einschattwlscher Ober Startsignal

BE
{BE) Treppenhaus-Lichtfunktion

ME

{ME] Treppenhaus-Lichtfunktion + Service-Funktion

BP
{BPF] Treppanhaus-Lichtfunktion mit
Ausschaltvorvamung

MP
IMP) Treppenhatis-Lichtfunktion mit
Ausschaltvorwarnung + Service-Furktion

IT

117T) Rilecktallver sfigering, vorzeitig beendhar

P
{1P) Rbektallves zeigerung, vorzeitia beandbar mit
Aurschaltvorwarmung

FZ
[FZ} Monostabil zeltabhinglg

OFF
{OFF) AUS

Durch die ,gemeinsame” Nutzung
der Kanale konnten wir das Gerat als
Schrittschalter oder mit anderen
Sonderfunktionen nutzen, wie z.B.:

- Badezimmerlicht + Ventilator
« Turklingel + Licht
- Rollladen/Jalousie

HINWEIS

Der Typ 13.72 ist das einzige Gerat,
das die Beleuchtung und/oder die
Rollladen steuern kann, nicht aber
den Offnungsprozentsatz von
Rollladen.

Die “separate” Nutzung der Kandle
bietet eine gro3e Auswahl an
Funktionen wie StromstoRschalter
(nur Tastergesteuert),
Treppenhauslicht, Einschaltwischer
(DE, min. 2 s) und viele andere.
Klicken Sie auf “Mehr entdecken”

fur weitere Informationen und Bilder.

HINWEIS

Bleibt einer der beiden Kanale
unbenutzt, muss er auf OFF (AUS)
gestellt werden.

HINWEIS

Sobald die Kanale zusammen
oder getrennt eingestellt wurden,
kann diese Einstellung nicht mehr
geandert werden.

Um die Anderung vorzunehmen,
miussen Sie das Gerat |6schen und
neu einrichten.

10



FUNKTIONEN TYP 13.22

Bei dem Typ 13.22 (wie 13.72) kdnnen beide Kandle “zusammen” oder “getrennt” verwendet werden

X Gerit hinzufiigen

B 1322
o l Multifunktions-BLE-Relais, 2

Kontakte, Unterputzmontage

() Mehrentdecken
(@ Technisches Datenblatt

[El Video-Anleitungen

Geratefunktion auswiahlen

Dieses Gerat verfagt (ber 2 Kanale, die separat

verwendet werden kbnnen

Kanile gemeinsam nutzen (z.B.
Schaltfolgen, Badezimmerlicht +
Liifter, ...)

Kanale separat nutzen (z. B.

StromstoRrelais,
Treppenhauslicht, ...)

@]

HINWEIS

Funktion

502 o
1502)2 Kontabte - 2l eter

S03
(503) 2 Komtakte - 1 Gffner + 1 Schliefer

504

(504) 2 Kontakte - 2 Schliefier mit 4 Schaltfolgen

S05
(505)  Kontakte - 2 SchlieBer mit 4 Schaltfolgen

506
(506] 2 Kontakte - 2 SchiieRer mit 3 Schaltfolgen

507
[507) 2 Kontakte - 2 Schlieler mit 3 Schaltfolgen

508
(508] 2 Kantakte - 2 SchlieGer mit 4 Schaltfolgen

VB
(vB) i ichit + Ventilator

cp
(CF) Steuerung Klingel + Licht

Funlktion

RM
{RM) Monestabiles Relais

Rl
{R]} StromstoBschalter

Rla
[REa) StromatoBsthalter (Schalter-Taster gestouert)

LE
JLE} Asy

Startsigral

DE

|DE) Elnschattwlscher Ober Startsignal

BE

[BE) Treppenhaus-Lichtfunktion

ME
[ME} Treppenhaus-Lichtfunktion + Service-Funktion

BP
{BP) Treppenhaus-Lichtfunktion mit
Avsschaltvorsarmung

MP

[P} Trappenhaus-Lichtfunktion mit
rarmung + Service-Funkti

IT

{17} Rilekfallversbgerung, vor

IP

[1P) Rilekfallverzigerung, vorgeitis beendbar mit
Ausachaltvarwarmung

FZ

[FZ) Monastabll 2eltabhingis

OFF
{OFF) AUS

Durch die ,gemeinsame” Nutzung
der Kanale konnten wir das Gerat
als Schrittschalter oder mit anderen
Sonderfunktionen nutzen, wie z.B.:

« Badezimmerlicht + Ventilator
«» Turklingel + Licht

Die “separate” Nutzung der Kanale bietet
eine groBe Auswahl an Funktionen wie
StromstoBschalter (nur Tastergesteuert),
Treppenhauslicht, Einschaltwischer (DE,
min. 2 s) und viele andere.

Klicken Sie auf “Mehr entdecken” fiir
weitere Informationen und Bilder.

HINWEIS
Bleibt einer der beiden Kanale unbenutzt,
muss er auf OFF (AUS) gestellt werden.

Sobald die Kandle zusammen oder getrennt eingestellt wurden, kann diese Einstellung nicht mehr gedndert

werden.

Um die Anderung vorzunehmen, miissen Sie das Geréat |dschen und neu einrichten.

1



FUNKTIONEN TYP 13.21-B

Der Typ 13.21-B ist der einkanalige Aktor von YESLY (im Gegensatz zum 13.21-S, der nur als Fernkontakt
fur den Bliss2-Thermostat verwendet werden kann). Hier sind die verfiigbaren Funktionen

Funktion x
RM Sie haben eine groBe Auswahl an
{RM) Monostabiles Relais ==
= Funktionen wie StromstoBschalter
®
(Rl siemiescrate (Taster- oder Schaltersteuerung),
RI - . .
tm: Stromsto@schalter (Schalter-(Testor gestevert]  — Treppen hausl |Cht, Blinker und
e . vieles mehr. Klicken Sie auf
LE} Asy ischer Bli {impulsheginnen
pRoE “Mehr entdecken” fiir weitere
DE . .
(DVE) Einschaltwischer Gher Startsignal 2 Informationen und Bilder.
X Gerit hinzufiigen
BE .
(BE) Treppenhaus-Lichtfunktion b
e HINWEIS
EJ Multifunktions-BLE-Relais 144, (s © e erd derTyp 1 3'21 B fur dle
SRt A & Steuerung eines Elektroschlosses
Niitzliche Links anzelgen ~ fusschiitions oder fir eine andere
s Impulssteuerung verwendet,
Ausschaltvorwarnung + Service-Funktion . . . .
Funktion, die auf den Kanal angewendet wird L J wa h |en SI e d ie FU n ktl on DE
I - . . .
Funktion Rl " (IT} Ribckfallverzagening, varzeltig beendizar L U n d Stel Ien S I e el ne Ze It Von
A — P . mindestens 2 Sekunden ein.
(1P} Risckfallverzigerung, vorzeitis beendbar mit 5
Spannungsnulldurchgang Ausschaltvorwarmmg
Gleiche Phase ® = o

{FZ} Monostabil zeitabhangy

Abweichende Phase

Um einen korrekten Nulldurchgang zu
gewahrleisten, lassen Sie “Gleiche Phase”
eingestellt. Verwenden Sie die Funktion
“Abweichende Phase” nur, wenn das Gerat
in einem Dreiphasensystem installiert ist
und eine Phase zur Versorgung und eine
andere Phase zum Schalten verwendet
wird.
In diesem Fall wird die Leistung um bis zu
50 % reduziert.

12



FUNKTIONEN TYP 15.71

Der Typ 15.71 ist ein 230-V-AC-Phasenan- bzw. Phasenabschnittsdimmer und verfiigt daher liber viele
Funktionen und Parameter zur Anpassung an unterschiedliche Systembedingungen

Je nach Art der Last kann das

X Gerit hinzufiigen

15.71

| '. 230V BLE Dimmer, kompatibel mit
den gangigsten italienischen

Wandschaltersystemen

(1) Mehrentdecken

@ Technisches Datenblatt

Auf den Kanal angewendete Funktion

LEDRC1

(1) LED, Halogenlampen, Elektronisches
Vorschaltgerdt - TE - Linear

Minimaler Helligkeitswert
EIN/AUS Verzogerungszeit
Dimmgeschwindigkeit

Szenarien-Ubergangszeit

Memory-Funktion
Inaktiv

Wiederherstellung nach

Spannungsausfall
Inaktiv

5%
0"
1Il'

Ill

e * | Dimmverfahren“Phasenabschnitt”
—— oder “Phasenanschnitt” eingestellt
i seesiert & \verden.

it A Wenn die Last nicht bekannt ist, kann
o die Funktion “AUTO” eingestellt werden,
G damit sich der Dimmer automatisch an
A die Last anpasst. Die Standardfunktion
=i - | ist Phasenabschnitt, lineare Dimmkurve,
tis fir LEDs (LEDRCT1).

rmmm'“m'Lc'r"mm” Es wird empfohlen, diese Einstellung
R ek R AL Rkt beizubehalten und sie nur im Falle von
iAo Anomalien wiahrend des Dimmens zu

andern.

Mindestwert der Helligkeit, den das Licht in Prozent erreichen kann.
Es wird empfohlen, den Wert zu erhéhen, wenn beim Dimmen ein
vorzeitiges Abschalten oder Flackern auftritt.

Zeit, die benotigt wird, um nach einem kurzen Impuls oder
Schaltbefehl das Maximum oder Minimum zu erreichen.

Zeit, die benotigt wird, um nach einem langen Impuls oder einem
prazisen prozentualen Befehl das Maximum oder Minimum zu
erreichen.

Zeit, die benotigt wird, um den vom Szenario aufgerufenen Wert zu
erreichen.

Wenn aktiviert, kehrt der Dimmer nach einem kurzen Impuls oder
einem Schaltbefehl auf den vorherigen Helligkeitswert, von vor
dem Ausschalten, zuriick.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kehrt der Dimmer nach einem
Stromausfall zu seinem vorherigen Wert zuriick.

13



FUNKTIONEN TYP 15.21.8

Der Typ 15.21.8 ist ein Phasenan- bzw. Phasenabschnittsdimmer fiir 230 V AC und verfiigt daher
Uber viele Funktionen und Parameter zur Anpassung an unterschiedliche Systembedingungen

Je nach Art der Last kann das

Funktion x . " caall
¥ QA Dimmverfahren “Phasenabschnitt
u" et o
e | : oder “Phasenanschnitt” eingestellt
el werden. Wenn die Last nicht
1521 i A bekannt ist, kann die Funktion AUTO
-EJ 230V BLE Dimmer, FE= it . P
Unterputzmontage o elngestellt Werden, damit sich der
SRLERATE: Sonmali) Dimmer automatisch an die Last
(i) Mehrentdecken LED4 - . . .
ILED- LE - Exponentiel - anpasst. Die Standardfunktion ist
® Technisches Datenblatt CPLL  ensresmsonsste Phasenabschnitt, lineare Dimmkurve,
CFL2 flir LEDs (LEDRC1 )
@ Video-Anleitungen 18] Energie-Spariampe - LE - Exponentiall . . .
) Es wird empfohlen, diese Einstellung
Auf den Kanal angewendete Funktion AT beizubehalten und sie nurim Falle
(AUTO] AUTOMATISCH von Anomalien wahrend des
LEDRC1 Dimmens zu dndern.
{1} LED, Halogenlampen, Elektrenisches >
Vorschaltgerit - TE - Linear
Minimaler Helligkeitswert 5% Mindestwert der Helligkeit, den das Licht in Prozent erreichen kann.
. @ ® Es wird empfohlen, den Wert zu erhéhen, wenn beim Dimmen ein
= vorzeitiges Abschalten oder Flackern auftritt.
EIN/AUS Verzogerungszeit e . . vl . .
serine 0 Zeit, die benotigt wird, um nach einem kurzen Impuls oder
@ @ Schaltbefehl das Maximum oder Minimum zu erreichen.
Dimmgeschwindigkeit 5" Zeit, die benotigt wird, um nach einem langen Impuls oder einem

prazisen prozentualen Befehl das Maximum oder Minimum zu

© Q ® erreichen.

Szenarien-Ubergangszeit s . . . . .
BETR 1 Zeit, die benotigt wird, um den vom Szenario aufgerufenen Wert zu

@ ©) erreichen.

Wenn aktiviert, kehrt der Dimmer nach einem kurzen Impuls oder
MenonFRunson » einem Schaltbefehl auf den vorherigen Helligkeitswert, von vor
dem Ausschalten, zurick.

:Viedefherstesﬂul'l‘gﬂach > Wenn diese Funktion aktiviert ist, kehrt der Dimmer nach einem
annungsausta . . .
ot Stromausfall zu seinem vorherigen Wert zurtick.

14



FUNKTIONEN TYP 15.21.9

Der Typ 15.21.9 ist ein 12...24 V DC PWM-Dimmer und verfiigt daher uiber viele Funktionen und Parameter
zur Anpassung an unterschiedliche Systembedingungen

X Gerit hinzufiigen

15.21 (LED)

... | PWM BLE Dimmer fir Niedervolt-

LED-5treifen

(i) Mehrentdecken

{© Technisches Datenblatt

Auf den Kanal angewendete Funktion

LOW
Niedrige Frequenz {250 Hz)

Minimaler Helligkeitswert
EIN/AUS Verzogerungszeit
Dimmgeschwindigkeit

© @

Szenarien-Ubergangszeit

Memory-Funktion
Inaktiv

Wiederherstellung nach

Spannungsausfall
Inaktiv

5%

. PIWM BLE Dimmer filr Njedervelt-
LED-Streifen

Es ist moglich, die Ansteuerfrequenz
fur Lichtbander, also die Anzahl der
Zyklen pro Sekunde, einzustellen.

© Melrentdecken
© TochmischesDatenbitt

e eI AR anasnenc s b iian Es empfiehlt sich, diesen Parameter nur
e e > dann zu andern, wenn das Betrachten

der Lichtbander storend ist (Flimmern).

i i Eine Erhéhung der Frequenz verringert
die Dimmerleistung.

Low ®

Niedrige Frequenz {250 Hz)

MED

Mittiere Frequenz (500 Hzy

HIGH

Hohe Frequenz (1000 Hz)

Mindestwert der Helligkeit, den das Licht in Prozent erreichen kann.
Es wird empfohlen, den Wert zu erhéhen, wenn beim Dimmen ein
vorzeitiges Abschalten oder Flackern auftritt.

Zeit, die benotigt wird, um nach einem kurzen Impuls oder
Schaltbefehl das Maximum oder Minimum zu erreichen.

Zeit, die benotigt wird, um nach einem langen Impuls oder einem
prazisen prozentualen Befehl das Maximum oder Minimum zu
erreichen.

Zeit, die benotigt wird, um den vom Szenario aufgerufenen Wert zu
erreichen.

Wenn aktiviert, kehrt der Dimmer nach einem kurzen Impuls oder
einem Schaltbefehl auf den vorherigen Helligkeitswert, von vor
dem Ausschalten, zurlick.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kehrt der Dimmer nach einem
Stromausfall zu seinem vorherigen Wert zuriick.
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FUNKTIONEN TYP 13.52

Der Typ 13.52 ist ein spezieller Aktor fiir die Bedienung von elektrischen Jalousien und Rollladen.
Die verfligbaren Funktionen sind unten aufgefiihrt

-

X Gerit hinzufiigen

13.52
i} Aktor fiir elektrische Rollladen und
Jalousien

Nitzliche Links anzeigen +

TP-Funktion - Automatisierung von Rollladen

Offnungszeit 30"
© @ ®
SchlieBungszeit 30"
CN ®
Befehlsverzégerung 0"

J

HINWEIS

Zeit, die der Rollladen vom vollstandigen

SchlieBen bis zum vollstandigen Offnen

benétigt. A

Zeit, die der Rollladen vom vollstandigen

Offnen bis zum vollstandigen SchlieBen

benétigt. AV 4

Verzdgerungszeit, die dieser Aktor vom Empfang des
Szenarienbefehls bis zu dessen Ausflihrung einhalten muss.
Verwenden Sie diesen Parameter nur bei Zentralbefehlen,
an denen eine grofBe Anzahl besonders leistungsstarker
Motoren beteiligt ist.

Aktualisieren Sie die Gerate spater, wenn Sie den Offnungsprozentsatz einstellen méchten.
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FUNKTIONEN TYP 1Y.P2

Der Typ 1Y.P2 ist die Schnittstelle, mit der jeder potentialfreie oder phasenbehaftete Kontakt in einen
Bluetooth-Befehl umgewandelt werden kann.
Die verschiedenen Kanale konnen durch Driicken der entsprechenden physischen Tasten hervorgehoben
werden. Hier sind die verfligbaren Funktionen

~
X Taster hinzufiigen
1Y.P2
é} Eingangsschnittstelle
Miitzliche Links anzeigen ~
Konfiguration der Tasten
Sollen Szenarien und zentrale Funktionen gesteuert
werden, muss an der Eingangsschnittstelle der
Szenario-Modus gewiahlt werden.
Driicken Sie die Tasten |hres Gerdts, um das SZENARIO
STANDARD Eeinpeeniente beud hersneubebn Nutzliche Funktion fir
Nutzliche Funktion fir die s zentralisierte Befehle.
as’
Kopplung eines Punkt-zu- e Immer verwenden, wenn
Standard | ~ Szenario . .
Punkt-Befehls. Nur verwenden, — : dieser Kanal mehr als ein
wenn dieser Kanal nur ein ) i YESLY-Gerat gleichzeitig
. @& Aktion hinzufiigen
YESLY-Gerat steuert. steuern muss, z.B.
fur allgemeine Befehle.
Taste 2
i_ Standard ~ Szenario
& Aktion hinzufiigen

J

Von hier aus kann das Gerat oder Szenario, das von diesem
Kanal gesteuert werden soll, schnell ausgewahlt werden.
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FUNKTIONEN FUNKTASTER

Beyon und Typ 013.B9 sind kabellose und batterielose Taster. Sie werden auf sehr dhnliche Weise bedient, die
verschiedenen Kanadle konnen durch Driicken der entsprechenden physischen Tasten hervorgehoben werden

X Taster hinzufiigen

( Beyon 2
b Beyon - 2 Tasten
Konfiguration der Tasten

Driicken Sie die Tasten Ihres Gerdts, um das
entsprechencde Feld hervorzuheben

Taste 1

& Aktlon hinzufigen

Taste 2

# Aktion hinzufigen

X Taster hinzufiigen

¢ Beyons

L= Beyon -4 Tasten

Konfiguration der Tasten

Driicken Sie die Tasten [hres Gerdts, um das
entsprechende Feld hervorzuheben

Taste 1

& Aktion hinzufiigen
Taste 2

& Aktion hinzufligen
Taste 3

{E) Aktion hinzufiigen
Taste 4

& Aktion hinzufiigen

X Taster hinzufiigen

013892
— 01389 - 2 Tasten

Konfiguration der Tasten

Driicken Sie die Tasten Ihres Gerdts, um das
entsprechende Feld hervorzuheben

Taste 1

(& Aktion hinzufiigen

Taste 2

& Aktion hinzufigen

X Taster hinzufiigen

013874
01389 - 4 Tasten

Konfiguration der Tasten

Driicken Sie die Tasten Ihres Gerdts, um das
entsprechende Feld hervorzuheben

Taste 1

& Aktion hinzufiigen
Taste 2

@ Aktion hinzufigen
Taste 3

() Aktion hinzifigen
Taste d

& Aktlon hinzufigen

Von hier aus kann das Gerat
oder Szenario, das von
diesem Kanal gesteuert

werden soll, schnell
ausgewahlt werden.
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ERSTELLUNG VON SZENARIEN

Szenarien sind zentralisierte Befehle, die darauf abzielen, einen bestimmten Zustand abzurufen, wie z. B.
“Ich verlasse das Haus", wobei alle Lichter ausgeschaltet und die Rollladen geschlossen werden.

€ Konfiguration der Anlage

Micht zugeordnet &

== Rollladen Wohnzimmer
Wohnzimmer

Micht zugeordnet bl

== Rollladen Kiiche
Kiche

. Wenn alle Gerate, aus denen das System besteht,

Nicht zugeordnet )
O Aisene eingegeben wurden, driicken Sie auf “Szenario
g Ll . .
hinzufiigen”.
Nicht zugeordnet &
@) Gateway

@ Gerit hinzufiigen

Szenarien

& Szenﬁi&m[ﬂgm

X Szenario hinzufiigen

Szenarien sind Befehle, mit denen mehr als
ein Gerit gleichzeitig gesteuert werden
kann, z. B. "Licht aus".

Name
Haus verlassen
L

Geben Sie dem Szenario einen Namen, wahlen

Sie eventuell ein individuelles Symbol und 1 Symbol
wadhlen Sie den Raum aus, in dem es platziert
werden soll (oder wahlen Sie aus, dass es in gzj[f;::"’”"‘"e"“e“ SHin

keinem Raum platziert werden soll).
Dies sind rein grafische Parameter.
Driicken Sie “Weiter” um fortzufahren.
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X Szenario hinzufiigen

Fiigen Sie Aktionen hinzu, die Ihr Gerit
ausfihren soll

Altionen

@ Aktignhinzufigen

Taste

@ Taste hinzufiigen

Zuriick Szenario erstellen

Wahlen Sie den Geratetyp aus, den Sie einbeziehen
mochten, z. B.“Licht und Dimmer”.
Driicken Sie “Weiter”, um fortzufahren.

HINWEIS
Die Mehrkanalfunktionen beziehen sich auf die

“gemeinsam” genutzten Kanadle des 13.72 oder
13.22 (siehe entsprechende Erklarung).

Klicken Sie auf “Aktion hinzufiigen”, um die Gerate
auszuwahlen, die Teil des Szenarios sein sollen.

X Szenario-Aktion hinzufiigen

Wihlen Sie den Geritetyp, der die Aktion

ausfiihren soll
Rollladen

Mehrkanalige Funktionen
ine Gerdt 4 imae 3
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X Szenario-Aktion hinzufiigen

Wihlen Sie die Aktion, die ausgefiihrt werden
soll

Einschalten

Ausschalten C

Prozentuale Einstellung des Dimmers

Wahlen Sie die einzelnen Gerate aus,
die einbezogen werden sollen.
Driicken Sie “Anwenden’, um fortzufahren.

Wahlen Sie die Aktion, die diese Lichter ausfiihren
sollen, wenn das Szenario aufgerufen wird, z. B.
“Ausschalten”.

Driicken Sie “Weiter” um fortzufahren.

¥ Szenario-Aktion hinzufiigen

Wihlen Sie das Gerit oder die Gerite, die
die Aktion ausfiihren sollen

Wohnzimmer

e Tischlampe O

Flur

. Deckenleuchte [ @)

Schiafzimmer

é Deckenleuchte O

Zurlick Anwenden
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X Szenario hinzufiigen

Fligen Sie Aktionen hinzu, die lhr Gerdt

ausfiihren soll
Aktionen
Tischlampe
e ‘Waohnzimmer @
Ausschalten
Wandlampe
P Wohnzimmer @
Ausschalten
Deckenleuchte
‘,,“ Flur @
Ausschalten
Deckenleuchte
+ Echlafzimmer @
Ausschalten
@ Aktlonhifzufigen
Taste

& Taste hinzufilgen

Zurilck Szenarioerstellen

Wahlen Sie “Rollladen” und dann “Weiter".
Wahlen Sie dann alle Rollladen aus, die
betroffen sein sollen.

Dricken Sie auf“Anwenden” um
fortzufahren.

Zu diesem Zeitpunkt kdnnte das Szenario
bereits abgeschlossen sein, aber wenn auch
die Rollladen einbezogen werden miussen,
driicken Sie auf “Aktion hinzufiigen”.

X Szenario-Aktion hinzufiigen

Wahlen Sie das Gerat oder die Gerate, die

die Aktion ausfiihren sollen
Wohnzimmer
Kiiche

= Rollladen Kiiche [ @)

Zurntk m
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Deckenleuchte

‘,’" Flur @

Ausschalten

Deckenleuchte

‘ Schlafzimmer @

Ausschalten

Rollladen
Wohnzimmer @

Wohnzimmer
Schilefen

i

Rollladen Kiiche

e o

Schilefen

ch

(@ Aktion hinzufigen

Taste

Zu diesem Zeitpunkt kann das Szenario
bereits abgeschlossen sein, aber wenn es
Uber einen Funktaster aufgerufen werden
soll, driicken Sie auf “Taste hinzufiigen”.

Zuriick Szenario erstellen

Wahlen Sie die zuvor eingegebene Taste.
Driicken Sie “Weiter’, um fortzufahren.

¥ Taste zum Szenario hinzufiigen

Wihlen Sie die Taste, die das Szenario
ausfihren soll

ﬂ Allgemein .
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X Taste zum Szenario hinzufiigen

Wihlen Sie die Taste, die das Szenario
ausfihren soll

U die Taste schnell auszuwshien, driicken Sie sie
auf dem physischen Gerat und sie wird angezeigt.

o o

Zurlick Taste hinzufiigen

Dricken Sie zum Abschluss auf
“Szenario erstellen”.

Wahlen Sie den gewlinschten Tastenkanal.
Wenn Sie ihn nicht kennen, driicken Sie
darauf, um ihn grafisch zu markieren.
Driicken Sie auf “Taste hinzufiigen’,

um fortzufahren.

¥ Szenario hinzufiigen

Leckenleuchte

9 o S

Ausschalten

Deckenleuchte

* Schlafzimmer e

Ausschaiten

Rollladen
Wohnzimmer @

Wahnzimmer
SchilleBen

c

Rollladen Kiiche

Kiiche e

SchlleBen

ch

& Aktion hinzufiigen

Taste

Allgemein
E Taste 2 9

Zuriick
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ANWENDUNG DER KONFIGURATION

Nachdem alle Gerate eingefiigt und alle Szenarien erstellt wurden, kann die Konfiguration auf alle Gerate
angewendet werden.
Die Gerate miissen korrekt mit der Versorgungsspannung verbunden sein.

Nach Abschluss des Verbindungs-Prozesses konnen Konfigurationsanderungen vorgenommen werden,
ohne dass ein physischer Eingriff in die Gerate erforderlich ist, allerdings muss man sich in Bluetooth-
Reichweite befinden.

Jede Geratekategorie hat ihre eigene Art, die Konfiguration anzuwenden.

Wir empfehlen die Kopplung von oben nach unten, damit die Gerate auf dem Bildschirm “Anzuwendende
Konfigurationen” angezeigt werden.

Gehen Sie in den Bereich “Konfiguration der Anlage” und klicken Sie auf das Banner am oberen Rand.

Konfiguration der Anlage

Musterhaus

_ Wenn alle Gerate eingefligt und alle
Anzuwendende

Konfigurationen > Szenarien erstellt wurden, driicken Sie
Einige Gerate haben eine veraltete > .
feteatos auf“Anzuwendende Konfigurationen”.
Gerlit
o HINWEIS
Nicht zugeordnet ﬁ. . . .
Um die Konfiguration zu Gibernehmen,
= Rollladen Wohnzimmer . . .. .. .
S Wohnzimmer mussen die Gerate ordnungsgemal mit der
— - Versorgungsspannung verbunden sein und
— RolliadenKiche sich in Bluetooth-Reichweite der Gerate
e befinden.
Nicht zugeordnet @I
EI Allgemein
Nicht zugeordnet @I

_@. Deckenleuchte
* Flur
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ANWENDUNGSKONFIGURATION AKTOREN UND DIMMER

Zu den Aktoren und Dimmern gehoren die folgenden Typen: 13.72, 13.22, 13.21-B, 15.71, 15.21.8,
15.21.9und 13.52

Gerate konfigurieren

Musterhaus

Zur Anlage zuordnen

ﬂ Allgemein Verbinden

== Rollladen Woh...
' wohnzimmer Meshinden
Dricken Sie auf“Verbinden”, um die erste

== Rollladen Kiiche .
5 Kche Vedtinden Kopplung des Gerats zu starten.
.@. Deckenleuchte Verbinden
™ Flur S

Tischlampe
e Wohnzimmer Ll

Wandlampe T
Fé Wohnzimmer vt
e Deckenleuchte Verbinden

= Schiafzimmer

X Gerit zuordnen

o 1352
T l Aktor filr elektrische Rollldden und
Jalousien

Mirtzliche Links anzeigen

== Rollladen Wohnzimmer
‘Waohnzimmer

Drei einfache Schritte

Um Ihr Gerédt mit IThrem Zuhause zu verbinden, folgen
Sie einfach diesen Schritten

Driicken Sie auf “Kopplung starten’,
um fortzufahren.

® steri
Drilcken Sie die Schaltflache "Kopplung starten”
unten

@® siep2
Drilcken Sie die physische Taste am Gerat

@ stEr3
Warten Sie, bis der Viorgang abgeschlossen ist

Kopplung starten
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Verbinden...

Verbindung zum Gerdt, Stellen Sie sicher,
dass die Taste richtig gedriickt ist,

Lassen Sie die Taste los oder schalten Sie die
Spannungszufuhr von P1 oder P2 ab, wenn
Sie dazu aufgefordert werden.

Das Gerat wird dann korrekt zugeordnet und
konfiguriert.

@ finder

Halten Sie eine, am Gerat installierte,
physische Taste gedriickt (P1 oder P2)
oder bringen Sie die Spannung auf andere
Weise (Sicherheit bei Arbeiten unter
Spannung beachten!) an denselben
Anschluss und halten Sie sie aufrecht.

"5 .

Lassen Sie die Taste

los

Erfolgreich verbunden, Sie kdnnen

nun die Taste Jostassen.
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ANWENDUNGSKONFIGURATION EINGANGSSCHNITTSTELLEN TYP 1Y.P2

<

Gerate konfigurieren

Home

Zur Anlage zuordnen
ﬂ Allgemein \-n
@ Gateway Verbinden

Wahlen Sie die Eingangsschnittstelle aus
die Sie verbinden mochten.

Wenn es mehr als eine gibt driicken Sie die,
am Gerat installierte, physische Taste der
Eingangsschnittstelle, um sie zu markieren.

Sobald die Aktoren und Dimmer zugeordnet sind,
dricken Sie auf“Verbinden”

X Geritzuordnen

=\ 1YP2
ﬁ_’ Eingangsschnitistelle

Mitzliche Links anzeigen

Schalten Sie die Eingangsschnittstelle ein
Suche nach Eingangsschnittstellen. Um sie zu
identifizieren, driicken Sie eine kabelgebundene Taste
und sie wird hervorgehoben,

ﬂ 1Y.p2
05:61:09:00:74:53

28



?

~

Driicken Sie eine Taste

Bitte drilcken Sie eine der
kabelgebundenen Tasten an Ihrem Gerét.

Lassen Sie die Taste los oder schalten Sie die
Spannungszufuhr von P1 oder P2 ab, wenn
Sie dazu aufgefordert werden.

Das Gerat wird dann korrekt zugeordnet
und konfiguriert.

@ finder

Sobald die gewlinschte Eingangsschnittstelle
ausgewahlt wurde, driicken und halten Sie
entweder die physische Taste des Gerats (P1 oder
P2) oder legen Sie auf andere Weise Spannung an
dieselbe Klemme an (Sicherheit bei Arbeiten unter
Spannung beachten!).

(®

Lassen Sie die Taste los

Erfolgreich verbunden. Sie kinnen nun die
Taste loslassen.
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ANWENDUNGSKONFIGURATION GATEWAY TYP 1Y.GU

Gerate konfigurieren

Musterhaus

Zur Anlage zuordnen

@ Gateway Zuhause u

Sobald die anderen Gerate verbunden sind,
driicken Sie abschlieend auf “Verbinden”.

X Gerétzuordnen

Gateway
Gateway 1Y.GU

Mirtzliche Links anzeigen

@ Gateway
= . . . Schalten Sie |hr Ga i
Wahlen Sie das Gateway aus, das Sie verkniipfen sl
Suche nach Ihrem Gateway. Umves zuriickzusetzen,
mochten X driicken Sie die Taste 10 Sekunden lang. Das Licht

beginnt langsam zu blinken,

Wenn es mehr als ein Gateway gibt, driicken
Sie die physische Taste an der Unterseite des

. Finder Gatew:
Gateways, um es zu markieren. ® (rsroumsonsig >

Suche pach Gateway.. |
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< Gerat zuordnen

Verbinden Sie Ihr Gateway mit einem WiFi-
Netzwerk
Waihlen Sie das WiFi-Netzwerk, mit dem sich Ihr

Gateway verbinden soll, und geben Sie das Passwort
ein

Metzwerk
finder

Passwort

QR-Code scannen

£ ScannenSie den WiFi-QR-Code. um

s isch den Met ddas
Passwort festzulegen.

Kopg irten

Warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen
ist und das Gateway neu gestartet ist.

Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern.

@finder-

X@‘

Geben Sie Ihre Netzwerkzugangsdaten ein oder
scannen Sie den QR-Code auf dem Router.
Driicken Sie dann auf“Kopplung starten”.

Senden der

Konfiguration

Die Konfiguration wird auf das Gateway
angewendet, bitte warten Sie, bis sie
abgeschlossen ist
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ANWENDUNGSKONFIGURATION FUNKTASTER BEYON
UND TYP 013.B9

Gerate konfigurieren

Musterhaus

Zur Anlage zuordnen

seyon et

Driicken Sie auf “Verbinden”,

HINWEIS

FUhren Sie diesen Schritt aus, bevor Sie die
Aktoren und Dimmer zuordnen, die Uber
den Funktaster gesteuert werden sollen.

X Schnittstelle verbinden

C Beyon 4
Beyon - 4 Tasten

Niitzliche Links anzeigen

CD Beyon

Drei einfache Schritte

Um lhr Gerdt mit Ihrem Zuhause zu verbinden,

Driicken Sie "Kopplu ng starten”. folgen Sie einfach diesen Schritten

® steP1
Driicken Sie die Schaltfliche "Kopplung
starten” unten

® stEP2
Scannen Sie den QR-Code auf der
Riickseite des Funktasters

® steP3
Warten Sie, bis der Vorgang
abgeschlossen ist

Kopplung starten
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SCANNEN SIE DEN QR-CODE AUF DER RUCKSEITE DER FUNKTASTER
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BLISS-GERATE

BLISS-Gerate sind die intelligenten Thermostate aus der Smart-Home-Reihe von Finder.
Es gibt zwei Versionen

BLISS WI-FI (TYP 1C.91)

@finder

- BENOTIGT KEIN GATEWAY

- BATTERIELEBENSDAUER: EINE SAISON
« 4x AABATTERIEN

« PERIODISCHE VERBINDUNG (5-30 MIN)
« KEIN FEUCHTIGKEITSSENSOR

- KEINE FERNGESTEUERTEN AKTOREN

- DAS DISPLAY SCHALTET SICH AUCH

BEI SPANNUNGSVERSORGUNG AUS

BLISS2 (TYP 1C.B1)

GATEWAY ERFORDERLICH
BATTERIELEBENSDAUER: EINEINHALB JAHRE
3x AAA-BATTERIEN

SOFORTIGE VERBINDUNG
FEUCHTIGKEITSSENSOR

MOGLICHKEIT DER FERNSTEUERUNG VON
AKTOREN

BEI SPANNUNGSVERSORGUNG KANN DAS
DISPLAY IMMER EINGESCHALTET BLEIBEN
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VERBINDUNG DER THERMOSTATE
VERBINDUNG BLISS WI-FI (TYP 1C.91)

< Geriteliste

Beyon 4

el Beyon - 4 Tasten

013892
013B7 -2 Tasten

013894
01389 - 4 Tasten

Bliss Tharmostat

BlissWiFi
+ AngeschloSsénessteuerbarer
Chronothermastat

Bliss 2

Intelligentes Chronothermostat

Bliss Aktor

13.21.8.230.5000

6} Alctor

Gateway

‘ Gateway
Gateway 1Y.GU

Benennen Sie das Thermostat und wahlen
Sie einen Raum aus. Driicken Sie “Weiter”,
um fortzufahren.

Nachdem Sie auf “Gerat hinzufligen” geklickt
haben, scrollen Sie nach unten und wahlen
Sie “Bliss WiFi".

X Gerit hinzufiigen

BlissWiFi
- Angeschlossener steuerbarer
Chronothermostat

Wihlen Sie einen Namen und Raum filr lhr
Thermostat

Name |
Thermostat Zimmer

Raum

- v
& Wohnzimmer

Tg, Kiiche

@ Einen weiteren Raum
hinzufiigen

35



X Gerit hinzufiigen

Verbinden Sie den Thermostat mit der Anlage

Wenn Sie nicht in der Nahe des Gerats sind, kinnen
Sle dies auch nachtriglich tun

Spater verbinden
Sie koninen es spater machen

Driicken Sie auf “Jetzt verbinden”.

(optional kénnen Sie die Zuordnung auch
spater vornehmen).

Driicken Sie auf “Verbinden’, um fortzufahren.

X Bliss WiFi Thermostat zuordnen

BlissWiFi
= Angeschlossener steuerbarer
Chronothermostat
. X X o = Thermostat Zimmer
Befolgen Sie die Anweisungen sorgfaltig: Welmdlmer
« Schalten Sie den Bliss Wi-Fi in den Drei einfache Schritte
Ve rbind u ngsmOd us Um Ik Thermastat zu verbinden, folgen Sie einfach
diesen Schritten:
+ Gehen Sie zu den Wi-Fi-Einstellungen des —
Telefons und verbinden Sie sich mit dem Setan S P e el
'Bliss-Finder’-Netzwerk (brechen Sie jeden !
STEP2
Versuch des Telefons ab, zum Einstellen des Thermostats in den
.. Verbindungsmaocdus
Hauptnetzwerk zurlickzukehren)
.. . ® sTEP3
« Drlcken SIe”KOpplung starten” Verbinden Sic Ihr Smartphone mit dem "Bliss

Finder" WiFi-Metzwerk

Kopplung starten
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X Bliss WiFi Thermostat zuordnen

Einrichten Ihres Bliss Wi-Fi-Netzwerks

‘Wahlen Sie das WiFi-Metzwerk, mit dem sich lhr
Thermostat verbinden soll, und geben Sie das

Passwort ein

Metzwerk
finder

Passwort
sassseas

Merken Sie sich Thre
Metzwerkzugangsdaten

QR-Code scannen

Scannen Sie den WiF-QR-Code, um
automatisch den Metzwerknamen und das
Passwort festzulegen

Befolgen Sie das auf der nachsten Seite

vorgeschlagene Verfahren.

Geben Sie Ihre Netzwerkzugangsdaten ein
oder scannen Sie den QR-Code auf dem
Router. Driicken Sie dann auf “Weiter”.

HINWEIS

Achten Sie SEHR genau auf die Richtigkeit der
Anmeldeinformationen, denn wenn diese falsch
sind, wird der Vorgang nicht blockiert, sondern
am Ende des Vorgangs wird ein allgemeiner
Fehler angezeigt.

X Bliss WiFi Thermostat zuordnen

Aktivieren Sie die Netzwerksuche im Finder
Bliss WiFi

Diriicken Sie auf dem Finder Bliss WiFl auf das
Finder-Logo und halten Sie es gedrickt, wihrend Sie
pleichzeitiz die Einstellungstaste dricken. Wenn
Finder Bliss "APP" anzeigt, dricken Sie zur
Bestatigung erneut das Finder-Logo.

FATEK -
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Verfahren zum Einstellen des Bliss Wi-Fi in den Verbindungsmodus

@)

00.00.: :.0.000.: 000.0.:
oo oo e oo
g8 & 1
o0 oo o0 L)
g5 g g Ty Halten Sie auf dem Hauptbildschirm des
oo o0 o0 o0
Slessen,  Sissaseld  ssssect Thermostats die Taste “Finder” gedriickt und

drlicken Sie dann die Taste “Einstellungen”.

finder \"

1

@ 00000 ¢ ¢ 00000 o ¢ S0000 o
oo e oo e oo oo
(3 o0 oo 0 o0 0
L34 e oo e oo oo
$,,...08 08 80 o
0000 00000 e0000
:: o0 .: :: eoe :: o0
(3 o0 oo (1] " ” . (1] . .
$ 8 ] Wenn “APP” erscheint, driicken Sie erneut die
o e o 3

Taste “Finder”.

RO .

(34 e

g 8

s s Die Segmente rotieren nun im Uhrzeigersinn.
o0 o0 . .

H H Von nun an kann das “Bliss-Finder”-Netzwerk
® eo000 o000 o000 ©

in der Liste der verfligbaren Wi-Fi-Netzwerke
erscheinen.

D finder °
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X Bliss WiFi Thermostat zuordnen

Nach erfolgreicher Verbindung mit dem “Bliss-Finder”
Netzwerk, gehen Sie zurlick zur YOU-App.

Um fortzufahren, wihlen Sie das Bliss-Finder-
MNetzwerk auf lhrem Smartphone

Gehen Sie zu den Systemeinsteflungen und verbinden
Sie sich mit dem Bliss-Finder WiFi-Netzwerk. Die
Suche nach dem Bliss-Finder Netzwerk kann 15-20
Sekunden dauern. Vergewissern Sie sich, dass Finder
Bliss WiFi richtig eingestelit ist.

X Bliss WiFi Thermostat zuordnen

Wenn Sie den folgenden Bildschirm sehen,
wurde das Bliss Wi-Fi erfolgreich verbunden.
Driicken Sie zum Beenden auf “Fertig”

Zuordnung abgeschlossen!

Sie sind jetzt berelt, lhren Chronothermostat zu
benutzen,
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VERBINDUNG BLISS2 (TYP 1C.B1)

< Geriteliste

Beyon4

Beyon - 4 Tasten

16

013892
013B% -2 Tasten

013B%4
= 013B9-4 Tasten

Bliss Thermostat

BlissWiFi
- Angeschlossener steuerbarer
Chronothermostat

Bliss 2
Intelliigentas Chranothermostat

Bliss Aktor
= 13.21.8.230.5000
@J Alctor
Gateway
. Gateway
—~ Gateway 1Y.GU

Benennen Sie das Thermostat und wahlen
Sie einen Raum aus. Driicken Sie “Weiter”,
um fortzufahren.

Nachdem Sie auf“Gerat hinzufligen” geklickt
haben, scrollen Sie nach unten und wahlen
Sie “Bliss 2",

X Gerét hinzufiigen

Bliss 2

— Intelligentes Chronothermostat

Nitzliche Links anzeigen v

Wihlen Sie einen Namen und Raum fir thr
Thermostat

MName
Thermostat Wohnzimmer

Raum

L) *
& Wohnzimmer

'g, Kiiche

@ Einen weiteren Raum
hinzufiigen
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X Gerit hinzufiigen

Wihlen Sie das Gateway fiir lhr Thermostat

Wahlen Sie das Gateway aus, mit dem der Thermostat
verbunden werden soll,

Gateways

Gateway

() Gateway hinzufigen

Driicken Sie auf “Jetzt verbinden” (optional
kann die Verbindung spater erfolgen).
Dricken Sie “Verbinden” um fortzufahren.

Wahlen Sie das Gateway aus, dem es zugeordnet
werden soll.

Wenn kein Gateway vorhanden ist, befolgen Sie
die Schritte im Abschnitt tGber die Zuordnung von
Gateways in diesem Handbuch.

Dricken Sie “Weiter” um fortzufahren.

¥ Gerithinzufiigen

Verbinden Sie den Thermostat mit der Anlage

‘Wenn Sie nicht in der Nahe des Gerats sind, kiinnen
Sie dies auch nachtraglich tun

Spater verbinden
Sie kBnnen es spiter machen

Jetzt verbinden

Verhindungsprozess starten

Zuriick 5 Verbinden
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X Thermostat verbinden

Bliss 2
— Intelligentes Chrenothermostat

Mitzliche Links anzeigen

Thermostat Wohnzimmer

‘Wohrizimmer
Befolgen Sie die Anweisungen sorgfaltig:
Mur drei einfache Schritte

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um den
Thermostat zu verhinden:

Setzen Sie den Bliss2 in den Verbindungsmodus
(siehe folgende Vorgehensweise weiter unten)

® smePi
Stellen Sie den Thermostat in den . C s Al . "
ool Driicken Sie “Starten der Verbindung

4 g « Aufden Abschluss des Vorgangs warten

Driicken Sie die Taste 'Starten der Verbindung'
unten, um die Verbindung zu starten

® sTEP3

Warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist

Startender Ve
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&

Zuordnung zum
Thermostat

Warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist.
Dieser Schritt kann bis zu einigen Minuten dauern.

Thermostat angeschlossen, Zuordnung
l3uft.

Abbrechen

Wenn Sie den folgenden Bildschirm sehen, _
wurde der Bliss2 erfolgreich verbunden. ' @
Driicken Sie zum Abschluss “OK".

Zuordnung
abgeschlossen
H I NWEIS Ihr Thermostat wurde erfolgreich mit
Ihrem Zuhause verkntpft. Driicken Sie die

Uberpriifen Sie zu diesem Zeitpunkt die Taste, um zur Gerateliste zurdickzukehren.
Firmware-Updates des Gateways in den o«
erweiterten Einstellungen.

y,

@finder Handbuch Finder YOU 43



VERBINDUNG DER FUNK-AKTOREN (TYP 13.21-S)

< Gerételiste

C Beyon 4

- Beyon - 4 Tasten

013892
— 013E% - 2 Tasten

01369 4
01387 - 4 Tasten

Bliss Thermaostat

BlissWIiFi
Angeschlossener steverbarer
Chronothermostat

Bliss 2
Intelligentes Chronothermostat

Bliss Aktor
13,21.8.230.5000
ﬂj Aktor
Gateway
Q Gateway
= Gateway 1Y.GU

Benennen Sie den Aktor und wahlen Sie einen
Raum aus.
Wahlen Sie die gewiinschte Funktion.

Nachdem Sie auf “Gerat hinzufiigen” geklickt
haben, scrollen Sie nach unten und wahlen
Sie”13.21.8.230.5000"

X Gerét hinzufiigen

= 13.21.8.230.5000

d Aktor

Miitzliche Links anzeigen

Aktoreinstellungen

Name

Luftentfeuchter

Spiegeln von Kontakten

Der Aktor schiieft selnen Kontakt Immer

dann, wenn der zugehirige BlissZ seinen b
Kontakt schlieft, unabhingig von der

Betriebsart des Bliss2
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Betriebsart auswéhlen

Spiegeln von Kontakten

Heizen

Der Aktor schlieit seinen Kontakt, um die
Raumtemperatur zu erhohen. Der Kontakt schliet,
wienn die Temperatur unter dem Sollwert liegt.
Funktioniert nur, wenn das Bliss2 auf die Betriebsart

JHeizen® (Winter) eingestellt jst Wéh|en Sie dle geWUHSChte Funktlon

it entsprechend den Systembedingungen.
unien

Der Aktor schlieft seinen Kantakt, um die Fur weitere Informationen dricken Sie

Raumtemperatur zu senken. Der Kontakt schliefit, y

wenn die Temperatur Gber dem Sollwert liegt. = “Mehr entdecken” (unter “Nitzliche Links

Funktioniert nur, wenn das Bliss2 auf die Betriebsart

Kiihlen® (Sommer) eingestellt ist anzeigen”) und Wahlen Sie das

vollstandige Handbuch.

Heizung - Aligemein

Der Aktor schliet seinen Kontakt, wenn ein

beliebiges Bliss2, das demselben Gateway 2 G
zugeordnet und auf  Helzen" eingestellt ist, seinen
Kontakt schlieft, um die Temperatur zu erhthen

Kihlung - Allgemein

Der Aktor schliet seinen Kontakt, wenn ein
beliebiges Bliss2, das d Ihen Gateway2
zugeordnet und auf Kihlen® eingestellt ist, seinen
Kontakt schlielt, um die Temperatur zu senken

Luftentfeuchter

Der Aktor schlieBt seinen Kontake. wenn die vom
Thermostat erfasste Luftfeuchtighkeit Gber dem
oberen Schwellemwert liegt, und 6ffnet seinen
Kontakt, wenn sie unter dem unteren
Schwellenwert liegt.

Luftbefeuchter

Der Aktor schlieBt seinen Kontake. wenn die vom
Thermostat erfasste Luftfeuchtigkeit unter dem
unteren Schwellenwert liegt, und 6ffnet den
Kontakt, wenn sie dber dem oberen Schwellenwert
liegt

X Gerathinzufiigen

Wihlen Sie das zu verbindende Bliss2-Gerat

Wiihlen Sie das Bliss2 aus, dem Sie den Aktor
zuordnen michten.

Bliss2

Thermostat

chit

Wahlen Sie das Bliss2 aus, mit dem es verbunden oo

werden soll (oder das Gateway, wenn eine
allgemeine Funktion eingestellt ist).
Driicken Sie “Weiter”, um fortzufahren.

Zuriick .
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X Gerét hinzufiigen

Um den Aktor zuzuordnen, muss der QR-Code
gescannt werden. Sie kbnnen dies jetzt tun
oder (iberspringen und spater tun.

Zurick Uberspringen

Driicken Sie auf “Jetzt zuordnen” (optional
kann die Zuordnung spater erfolgen).
Driicken Sie “Verbinden’, um fortzufahren.

Driicken Sie auf “Jetzt scannen” und scannen
Sie den QR-Code auf der Riickseite des

Typs 13.21-S ein. Optional

kann dies auch zu einem spateren Zeitpunkt
geschehen.

X Gerit hinzufiigen

Verbinden Sie den Aktor jetzt mit der
Anlage?

Wenn Sie nicht in der N3he des Gerdts sind,
machen Sie es spater

Spater zuordnen /
Sie kinnen es auch spater zuordnen =

Jetzt zuordnen

Zuriick
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s ™
X Aktor zuordnen

13.21.8.230.5000

i!J‘ = Aktor

Niitzliche Links anzeigen v

S\ Wenn kein Schritt Gbersprungen wurde, driicken

B’ Luftentfeuchter . .
Sie auf “Kopplung starten’, andernfalls folgen Sie
Nur vier einfache Schritte den gegebenen Anweisungen-
Filhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Sobald Sie “Kopplung starten” gedriickt haben,
Aktor zuzuordnen: .
warten Sie.
@® sTEP1
Versetzen Sie den Aktor in den
Kopplungsmodus (abblendendes Licht). HINWEIS
Wenn das Licht nicht verblasst, halten Sie die . . . . .
Taste 10 Sekunden lang gedriickt. Priifen Sie, ob die Betatigungs-LED langsam blinkt.
. Ist dies nicht der Fall, driicken Sie die physikalische
STEP2
Scannen Sie den QR-Code, falls nétig Betatigungstaste mit einer Biroklammer oder
L Schraube fir 10 Sekunden, bis die LED schnell
STEP3
Driicken Sie unten auf die Schaltfliche blinkt.
JKopplung starten®, um die Kopplung zu
starten
® sTEP4
Warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen
ist
ﬁ st s
©@
Zuordnung
Wenn Sie den folgenden Bildschirm abgeschlossen
Sehen, Wurde der Typ 1 3.21 'S kOI’rekt {hr Aktor wurde erfolgreich mit [hrem
Zuhause verbunden. Drlicken Sie die
ZU g eo rd net. Taste, um zur Geraleliste
zurickzukehren,

Driicken Sie zum Abschluss auf “OK”".
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FUNKTIONEN DER BLISS-THERMOSTATE

ALLGEMEINE FUNKTIONEN (gemeinsame Funktionen fiir alle Thermostate)

Betriebsverlauf (bei Bliss Wi-Fi ist dies der
Zeitpunkt der letzten Synchronisierung)

Wochentliche Programmierung
(siehe entsprechender Abschnitt)

< il =

Wohnzimmer Bliss2

Musterhaus

Zu erreichende Temperatur

2 2 @) @ Tasten zum Andern der Temperatur,
0 Einstellen des Thermostats auf MANUELL

@ 18.0° bis 23:00 Information Uber das nachste Zeitfenster

Gemessene Temperatur in der Umgebung

& © 4%
Temperatur  Luftfeuchtigkeit Batterie Ladezustand der Batterie
225 25

Prozentsatz der im Raum festgestellten
Luftfeuchtigkeit (nur Bliss2)

Schnelle Aktionen

Boost 73 Stellen Sie die Temperatur schnell auf 24°C
Boost . fur eine Stunde

Wenn aktiviert, erreicht der Thermostat den
Aus © Sollwert von 5°C, wenn er auf Heizen eingestellt

Frostichutzbetiich (2,07) ist, oder deaktiviert das Relais, wenn er auf
Klhlen eingestellt ist.

Normalerweise folgen die BLISS den eingestellten Zeitplanen, da es sich um Chronothermostate handelt.
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MANUELLE EINSTELLUNGEN

<

=2
i

|7
Wohnzimmer Bliss2
Musterhaus

Wenn Sie auf dem allgemeinen Thermostatbildschirm

+ oder - driicken, wird die gewlinschte Temperatur

eine Stunde lang gehalten.

Um diesen Parameter zu andern, driicken Sie auf
“Bearbeiten” und wéahlen Sie die Zeit, fir die die im

8 © 4 .
Temperatur  Luffeuchtigelt  Batere manuellen Modus eingestellte Temperatur gehalten
223 25« werden soll, indem Sie auf der Leiste scrollen.

Schnelle Aktionen
Manueller Betrieb x

Bis 16:42

00:59:50

|7
Wohnzimmer Bliss2
Musterhats

22;

ol Programm zurick

Wenn Sie die eingestellte Temperatur konstant
halten mochten, schieben Sie den Balken unten
einfach nach rechts, um die Zeiteinstellung zu

Vi 8 © %
deaktivieren. ’ e
223 25
Schnelle Aktionen
Manueller Betrieb x

Bis das Programm zuriickgesetzt wird

cO
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WOCHENTLICHE PROGRAMMIERUNG

Die Wochenprogrammierung ist die Abfolge der Zeitplane, die der Thermostat normalerweise einhalt

Die angezeigte Konfiguration ist die G Sollwert hinzufiigen
Standardkonfiguration.
Driicken Sie auf ein Zeitfenster, um es Dienstag

zu andern.

(AUTO-Einstellung)

x4
@

m3
Wohnzimmer Bliss2

Musterhaus

o 227 ©

£ Programm zuriicksetzen
o Belodt Driicken Sie auf dem Hauptbildschirm des
Thermostats auf das Kalendersymbol.

8 8] 4
Temperatur Luftfeuchtighelt Batterie
225 25 -

Schnelle Aktionen

Boost
Boost ﬂ

Aus
Frostschutzbetrieb (507 @

Zeitplan

Thermostat Bliss2

Montag

00:00 0700

] Sollwert hinzufiigen

Mittwoch

18" 220
0000 07:00

i} Sollwert hinzufilgen
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X Sollwert dndern Spelchern

Zeit

Pk & Von hier aus kdnnen Sie das Zeitfenster als inaktiv
o festlegen oder die Startzeit, die Endzeit und die
Elld;t‘“ y

Temperatur, die zu dieser bestimmten Tageszeit
erreicht werden soll, andern.

Sollwert entfernen

Nachdem Sie die Temperatur eingestellt haben,
andern Sie die Uhrzeit und driicken Sie auf Encleit
“Bestatigen’, um fortzufahren.

Endzeit

23 00

Abbrechen Bestitigen
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Zeitplan

Thermostat Bliss2

Montag
18" 21.5°
00:00 08:00
& A — Wenn Sie mit der Programmierung eines Tages

fertig sind, driicken Sie auf das Symbol “Kopieren’,
Dienstag um die Konfiguration auf alle anderen Wochentage
zu Ubertragen.

1@_“ d 220
00:00 07:00

G} Sollwert hinzufigen
Mittwoch

18° 220
00:00 07:00

] Sollwert hinzufiigen

X Tage auswihlen Speichern

Kopieren Sie Ma. nach Di., Mi., Do, Fr.

Montag [
-.
Dienstag [ ]
Wenn Sie den zu kopierenden Tag auswahlen,
. . ) . Mittwoch (]
werden automatisch die Tage bis zum Freitag
ausge.wahlt.‘ . Domerstag °
Verfeinern Sie die Auswahl nach Bedarf und
driicken Sie “Speichern”. _
Freitag ]
Samstag
Sonntag
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VOREINSTELLUNGEN: ERSTELLUNG UND ANWENDUNG

Voreinstellungen sind verschiedene Wochenplane, die zu verschiedenen Zeiten des Jahres angewendet
werden konnen, z. B. Sommer und Winter

s R

/Ln} v

Musterhaus

Szenarien
2 ® o ®
Zentral Licht EIN Zentral Licht AUS

Gerate
9 © - ©
Licht Wohnzimmer Licht Kiiche Druicken Sie auf dem Startbildschirm der Anlage
Ausgeschaltet Ausgeschaltet

auf “Einstellungen”.

] =
221 0 26% 207
Thermostat Bliss2 Thermostat Wi-Fi
Betriebsart Auto Betriebsart Auto

Raume
= Q@
Wohnzimmer 2 Geriite
= Qe
Kiiche 2 Gerite

) = GG
Zuh, Einstellung Meh i
T in BN gen i0 ) Einstellungen

Musterhaus

oo Réume, Gerdte und Szenarien
Passen Sie |hr Zuhause an

Konfiguration der Anlage

€ Gerite und Szenaden hinguftigen oder bl
bearbeiten
Favoriten

¥ Gerdte und Szenarien, die Sie am hiufgsten ?
verwenden

Driicken Sie auf “Konfiguration der Anlage”, um

auf die Thermostartkonfigurationen zuzugreifen, (y Mein Zuhause >
Adresse und Angaben zum Wohnart

aus denen wir die Voreinstellung ableiten wollen.

9 Mitglieder g
=" Laden Sie Leute in, dem Haus beizutreten
® Radar i
Suchen Sie Ihre Geriite dber Bluetooth
T _— oo
LaJ = oo
Zuhause Einstellungen Mehr
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Konfiguration der Anlage

Musterhaus

Gerdte

@ Licht Wohnzimmer
T Wehnzimmer

.. LichtKiiche
" Kiche

Wahlen Sie das Thermostat aus, von dem
Sie die Konfiguration zur Erstellung der
Voreinstellung ableiten mochten.

(D schalter Zentral Ein / Aus

@ Gateway

= Thermostat Bliss2
Wohnzimmer.

] zﬂermostat Wi-Fi
che

& Gerdt hinzufligen

Szenarien

Zentral Licht EIN
2Gerite

Thermostat Bliss2

Musterhaus

Bliss 2

— Intelligentes Chronothermostat

(D Mehr entdecken

@ Technisches Datenblatt

Wahlen Sie “Voreinstellungen”. Vareinstellunggl
@ Speichern Sie Zeit pANMOREIN=telungen fir (hr
Thermastat

Temperaturdifferenz
Einstelien der Temperaturdifferanz

Thermische Tragheit
L Stimmen Ske das Gerdt auf die thermische Tragheit
Ihres Hauses ab

® Finde das Bliss2

Einfaches ldentifizieren dieses Gerdts

Helligkeit des Displays
Beleuchtungsstirke der Tasten kalibrieren

, Temperaturabweichung
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=.
Voreinstellungen

Thermostat Bliss2

Es gibt keine gespeicherten Voreinstellungen

Mit den Voreinstellungen kénnen Sie ein individuelles
Programm erstellen, das Sie jederzeit auf das
Thermostat anwenden kénnen, Klicken Sie auf die
Schaltfliche unten, um Ihre erste Voreinstellung
hinzuzufigen,

@ Ne Vqréins.eésﬁll ! > .. . " . ”
@ MNeueYor e Driicken Sie auf “Neue Voreinstellung erstellen”.
4 Spelchern
Neue Voreinstellung
HMame der Varelnstellung - |
Winter |
Montag
18° 215°
. . . .. . m Uam
Benennen Sie die Voreinstellung und andern Sie . R
O oliwert hinzufiigen
gegebenenfalls die Wochenprogrammierung.
Driicken Sie “Speichern’, um fortzufahren. Blstising
18° C
00:00 08:00
a] Sollwert hinzufiigen
Mittwoch
18" 2158
00:00 08:00
| Sollwert hinzuflgen
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mv

Musterhaus
Szenarien
2 © = ®
Zentral Licht EIN Zentral Licht AUS
Gerate
*: © ©
Licht Wohnzimmer Licht Kiighe
Ausgeschaltet Ausgeschaltet
& =
21: 1 28% 20:
Thermostat Bliss2 Thermostat Wi-Fi
Betrisbsart Auto Betriebsart Auta
Raume
'y P
oz o e
Wohnzimmer 2Geriite
a DO
" 23
oo
Zuhause Einstellungen Mehr

Druicken Sie auf das Kalendersymbol.

Kehren Sie zum Startbildschirm zurtick
und wahlen Sie das Thermostat aus, auf
den die zuvor erstellte Voreinstellung
angewendet werden soll.

| -
Thermostat Wi-Fi

Musterhaus

Temperatur

20s

Schnelle Aktionen

Boost
Boost

Aus
Frostschutzbetrieb (5,0
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Voreinstellung korrekt angewendet.

@ finder

Voreinstellungen

Druicken Sie auf das Voreinstellungssymbol oben,
wahlen Sie die gewiinschte Voreinstellung und
driicken Sie dann auf “Bestatigen”.

Zeitplan

Thermostat Wi-Fi

Montag

n Sollwert hinzufiigen

o Sollwert hinzufigen

s} Sollwert hinzufiigen
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SPEZIFISCHE FUNKTIONEN BLISS WI-FI (TYP 1C.91)

Thermostat Wi-Fi

Musterhaus

BlissWiFi
- Angeschlossener steuerbarer
Chronothermostat

Vareinstellungen
@ Speichern Sie Zeitplanvoreinstellungen fiir Ihr
Thermostat

o Temperaturdifferenz
Einstellen der Temperaturdifferenz

~ Andern der Jahreszeit
Geridtebetriebsart dndern

® Zeitgesteuerte Temperaturregelung
Zeitgesteuerte Temperaturregelung

8 PIN festlegen

Gerate-PIN bearbeiten oder entfernen

Synchronisationsgeschwindigkeit
Einstellen der Synchronisationsgeschwindigkeit

=h

AutoAway
(% stellen Sie die Temperatur ein, wenn Sie nicht zi
flaa

i Erweiterte Einstellungen

Erstellen Sie eine oder mehrere Voreinstellungen

aus dem aktuellen Wochenplan

Stellen Sie die Abweichung bei den Schaltvorgangen
in Zehntelgrad-Toleranz ein, um eine Uberlastung des

Temperaturregelsystems zu vermeiden

Betriebsart des Thermostats andern:
WINTER (Heizen) - SOMMER (Kiihlung)

Festlegen einer Temperatur fiir einen
bestimmten Zeitraum in der Zukunft

Festlegen einer Sperr-PIN fiir das Display

Stellen Sie die Geschwindigkeit ein, mit der das
Thermostat mit dem Server synchronisiert, von 1
(energiesparend) bis 4 (superschnell)

Erweiterte Einstellungen, Gerate I6schen
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SPEZIFISCHE FUNKTIONEN BLISS2 (TYP 1C.B1)

Thermostat Wohnzimmer

Musterhaus

Bliss 2

Intelligentes Chronothermostat

(O Mehrentdecken

(& Technisches Datenblatt

Voreinstellungen
@ Speichern Sie Zeitplanvoreinstellungen fiir Ihr
Thermostat

7Y Temperaturdifferenz
Einstellen der Temperaturdifferenz

Thermische Tragheit

L7 stimmen Sie das Gerit auf die thermische Tragheit
fhres Hauses ab

® Finde das Bliss2

Einfaches |dentifizieren dieses Geréts

Helligkeit des Displays

Beleuchtungsstarke der Tasten kalibrieren

Temperaturabweichung
Temperatursensor kalibrieren

il
sse

™ Kalibrierung
Berthrungsempfindlichkeit kalibrieren

Sperren des Displays
Setzen Sie Grenzen fur die Interaktion mit dem
Display

Ep

Spannungsversorgung einstellen
Optimieren Sie die Stromversorgungskonfiguration

(~ Andernder Jahreszeit
Geratebetriebsart dndern

® Zeitgesteuerte Temperaturregelung

Zeitgesteuerte Temperaturregelung

AutoAway
i Stellen Sie die Temperatur ein, wenn Sie nicht zu

i Erweiterte Einstellungen >

~

Erstellen Sie eine oder mehrere Voreinstellungen aus
dem aktuellen Wochenplan

Stellen Sie die Abweichung bei den Schaltvorgangen
in Zehntelgrad-Toleranz ein, um eine Uberlastung des
Temperaturregelsystems zu vermeiden

Legen Sie die Anzahl der Stichproben pro Stunde fest,
auf deren Grundlage die Durchschnittstemperatur
berechnet wird.

Die LED blinkt, um Bliss2 zu finden

Display-Helligkeit einstellen: Stufen 1 bis 10 oder
automatisch

Kalibrieren Sie den Temperatursensor des Thermostats
entsprechend dem von einem Fremdsensor ermittelten
Wert

Kalibriert die Beriihrungsempfindlichkeit im Falle von
Fehler 18

Sperren der manuellen Temperaturanderung innerhalb
einstellbarer Grenzen

Wahlen Sie manuell aus, wie der Bliss2 mit Spannung
versorgt wird. Wenn Sie das Display des Thermostats
bei Verwendung einer Spannungsversorgung
ausschalten mochten, wahlen Sie “Batterie”.

Andern Sie den Betriebsmodus des Thermostats:
Winter (Heizung) oder Sommer (Kiihlung)

Festlegen einer Temperatur fiir einen bestimmten
Zeitraum in der Zukunft

Erweiterte Einstellungen, Gerate I6schen
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ABSCHNITT EINSTELLUNGEN

Dieser Bildschirm ist nur fiir Benutzer mit Techniker- oder Besitzerzugang zuganglich.
Gaste konnen nichts am System andern

Einstellungen

Musterhaus

Réume, Gerite und Szenarien
Passen Sie lhr Zuhause an

Konfiguration der Anlage

Gerite und Szenarien hinzufiigen oder
bearbeiten

Favoriten
Gerate und Szenarien, die Sie am haufigsten
verwenden

Mein Zuhause
Adresse und Angaben zum Wohnort

Mitglieder

Laden Sie Leute ein, dem Haus beizutreten

Radar

Suchen Sie Ihre Gerite tiber Bluetooth

e 2
(1) T
Zuhause Einstellungen

ao
Qo

Mehr

Von hier aus konnen Sie Gerate umbenennen,
ihr Symbol andern und Raume verwalten

In den erweiterten Einstellungen kénnen Sie die Konfiguration
der Gerate, aus denen das System besteht, sowie die Szenarien
andern und neue Gerate hinzufligen

Mit den Favoriten kdnnen Sie die Gerate markieren, die Sie auf
der Startseite anzeigen mochten, und die Reihenfolge festlegen,
in der sie angezeigt werden sollen

Von hier aus kdnnen Sie die Hausadresse, die Zeitzone und die
automatische Abwesenheit verwalten.
Sie konnen das Haus auch umbenennen oder I0schen

Im Bereich Benutzer verwalten Sie den Zugang und die
Freigaben fir das Haus

Die Radar-Funktion ist nttzlich, um installierte Gerate zu
finden und den Status von Ein- und Ausgangen zu Uberprifen
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IHR ZUHAUSE INDIVIDUELL GESTALTEN
RAUME INDIVIDUELL GESTALTEN

Einstellungen

Musterhaus

oo Réume, Gerite und Szenarien
A9 Passen Sie Ihr ZuRgUseSn

Konfiguration der Anlage
&} Gerdte und Szenarien hinzufiigen oder >
bearheiten

Favoriten
Ty Gerdte und Szenarien. die Sie am haufigsten ¥
werwenden

Driicken Sie auf dem Bildschirm “Einstellungen”

Mein Zuhause o . .
7 .l\dfeu'sse und Angaber zum Wohnort ’ an ”Raume, Gerate und Szena rlen”.
o Mitglieder 5

Laden Sie Leute ein, dem Haus beizutreten

® Radar

Suchen Sie lhre Gerdte lber Bluetooth

@ = oo
Zuhause Einstellungen Mehr
<
Raume und Geriate
Musterhaus
Wohnzimmer @
" Licht Wohnzimmer
B8 Thermostat Bliss2
Druicken Sie auf das Symbol “Bearbeiten” Stenaren
des Raums, den Sie anpassen mochten. 21 Zentral Licht EIN

#] Zentral Licht AUS

Kiiche &

-9- Licht Kiiche

B Thermostat Wi-Fi

Gateways
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X Raum bearbeiten speichern

Name des Raums
Wohnzimmer

Thema

oahaaa
e-‘--

symbol Von hier aus kénnen Sie den Namen, die Farbe
a & T m e und das Raumsymbol andern.
Driicken Sie zum Bestatigen auf “Speichern”.
A/ R a4 W <
& B " " #
w 2 H o B

S
D
[
e

-
kT



EINZELNE GERATE ODER SZENARIEN INDIVIDUELL ANPASSEN

Einstellungen

Musterhaus

oo Raume, Gerite und Szenarien
Passen Sie |hr ZuRaUSEan

Konfiguration der Anlage

B Gestite und Szenarien hinzufiigen oder >
bearheiten
Favoriten

1%  Gerite und Szenarien, die Sle am haufigsten 3
werwenden

Driicken Sie auf dem Bildschirm “Einstellungen”

Mein Zuhau . . .
O e o R ot » auf “Raume, Gerate und Szenarien”,
o Mitglieder . . 5
Laden See Leute ein, dem Haus beizutreten
Rad
@ Sul:heaanie Ihre Gerite iiber Bluetooth #
@ = ]
Zuhause Einstellungen Mehr
<
Riume und Gerite
Musterhaus
Wohnzimmer &2
-®: Licht Wohnzimmer
B8 Thermostat Bliss2
Wahlen Sie das Gerat oder Szenario aus, Szenarien
das Sie anpassen mochten. 2} Zentral Licht EIN

47 Zentral Licht AUS

Kiiche &

-8 Licht Kiiche

B8 Thermostat Wi-Fi

Gateways
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Licht Wohnzimmer
Wohnzimmer
= Individuelle Anpassung .
™ Namen und Symtgl SRGERT
oo Raum
99 Garit Inelnen anderen Raum verschlsben
Driicken Sie auf “Individuelle Anpassung”.
X PassenSie Ihr Gerit an speichern
Mame des Geriits -
Licht Wohnzimmer
Symbal
®@ & a B
Von hier aus kénnen Sie das Symbol des o= H R O

einzelnen Gerats umbenennen und andern.
Driicken Sie zur Bestatigung “Speichern”.
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EINZELNE GERATE ODER SZENARIEN VON RAUM ZU RAUM VERSCHIEBEN

Einstellungen

Musterhaus

on Rédume, Gerite und Szenarien
99 passen Sie Ihr Zualise an

Konfiguration der Anlage

) Gerate und Szenarien hinzufiigen oder >
bearbeiten
Favoriten

ﬁ Geriite und Szenarien, die Sie am hiufigsten >
verwenden

2y Mein Zuhause
Adresse und Angaben zum Wohnort

Mitglieder

Laden Sie Leute ein, dem Haus beizutreten

® Radar

Suchen Sie lhre Gerdte ber Bluetooth

@ = an

Zuhause Einstellungen Mehr

Wahlen Sie das Gerat oder Szenario aus,
das Sie anpassen mochten.

Driicken Sie auf dem Bildschirm “Einstellungen”
auf “Raume, Gerate und Szenarien”.

Raume und Gerate

Musterhaus
Wohnzimmer &

-9 Licht Wohhzimmer

BB Thermostat Bliss2

Szenarien

4 Zentral Licht EIN

7 Zentral Licht AUS

Kiiche &

-9- Licht Kiiche

B8 Thermostat Wi-Fi

Gateways
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9
Licht Wohnzimmer

Wohnzimmer

= Individuelle Anpassung

Mamen und Symbol dndern

oo Raum :
92 Gerit in sinen andgren Raum verschisben

Wahlen Sie den Raum, in den Sie das Gerat
verschieben mochten, oder erstellen Sie
einen neuen Raum. Driicken Sie zur
Bestatigung auf “Speichern”.

X

Driicken Sie auf“Raum”.

Raum des Gerits andern

Gerit in einen anderen Raum verschieben

a .
| Wohnzimmer

Tg, Kiiche

(®) Einen Raum hinzufiigen
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UMGESTALTUNG DER STARTSEITEN-ELEMENTE

Einstellungen

Musterhaus

oo Raume, Gerdte und Szenarien

99 passen Sie Ihr Zuhause an
Konfiguration der Anlage
@} Gerite und Szenarien hingufiigen oder >
Bearbeiten
Favoriten
12 Geriite und Szenafem dieSlk am haufigsten >
verwenden
.. . . . uy=s ”
Driicken Sie auf dem Bildschirm “Einstellungen
Mein Zuhause .
o " ”
Lnf Adresse und Angaben zum Wohrart ’ an Favorlten .
o= Mitglieder 5
" Laden Sie Leute gin, dem Haus beizutreten
- s S >
Suchen Sie lhre Gerite (ber Blustooth
= ao
i T oo
Zuhause Elnstellungen Mehr

Favoriten

Musterhaus

, . Gerite g

* Keine Gerdte

am Riume
Keire Raume

ﬁ Szenarien

Keine Szenarien

Driicken Sie auf“Neu anordnen”.

Neu anordnen
% Anpassen der Softisringder Reglsterkarten auf
dem Startbildschifm
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X Hauskategorien Spddwn

Szenarien

Gerite

Riume £

Kehren Sie zur Startseite zurtick und
dricken Sie den Wahlschalter, um den

benutzerdefinierten Bildschirm anzuzeigen.

Halten Sie das Element gedriickt und ziehen
Sie das zu verschiebende Element an die neue
Position.

Driicken Sie zur Bestatigung auf “Speichern”.

@ RO
Koffer Chris
Szenarien

E ©®
Raume

5 o @ O =
Wohnzimmer I Gerite
- 2o :
] Qe
Flur 3Gerite
f = EE
Zuhause Einstellungen Mehr
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ELEMENTE DER STARTSEITE ANPASSEN

Einstellungen

Musterhaus

a3 Réume, Gerdte und Szenarien
B8 pagsen Sie Ihr Zuhause an

Konfiguration der Anlage
@ Gerdte und Szenarien hinsuflgen oder 3
bearbeiten

Favoriten
1r  Gerdte und SzendBBM I Sl am hiufigsten >
werwenden

Driicken Sie auf dem Bildschirm “Einstellungen”
Mein Zuhause " . ”
Adresse und Angaben zum Wohnort an Favorlten .

£

Mitglieder

Laden Sie Leute ein, dem Haus beizutreten

29

® Radar

Suchen Sie Ihre Gerite ber Bluetooth

@ = oo

Zuhause Einstellungen Mehr

Favoriten

Musterhiaus

¢ Gerite s
vt Melne Gerdte
mw Riume 5
BE i Raume
% Szenarien N

Keine Szenarien

Wahlen Sie die Kategorie der Elemente,
die angepasst werden sollen.

Neu anordnen
% Anpassen der Sortierung der Registerkarten auf
dem Startbildschirm
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X Gerite

Neu anordnen

LED Lampe
Flur

Deckenleuchte
Wohnzimmer

Rollladen Kiiche

Kiiche

Rollladen Wohnzimmer
Wohnzimmer

Stehlampe

Wohnzimmer

Deckenlampe
Kiiche

Thermostat WiFi
Flur

Thermostat Bliss2

Wahnzimmer

Sweichern

I

i

Kehren Sie zur Startseite zurtick und
dricken Sie den Wahlschalter, um den

benutzerdefinierten Bildschirm anzuzeigen.

Wahlen Sie die Geréate aus, die Sie auf der
Startseite anzeigen mochten.

Um die Anzeigereihenfolge zu wahlen, driicken
Sie auf “Neu anordnen” und ziehen Sie das zu
verschiebende Element an die neue Position.
Driicken Sie zum Bestatigen auf “Speichern”.
Wiederholen Sie diesen Schritt ggf. flir Raume

und Szenarien.

(A B @D

Koffer Chris

Szenarien
ENO]

Réume
X, o @ O =
Wohnzimmer 3 Gerite
T Pl
Flur 3 Gerite
) = o
Zuhause Einstellungen Mehr
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GEMEINSAME NUTZUNG UND ZUGANG

Bevor Sie das Haus teilen, sollten Sie sich iiber die verschiedenen Arten des Zugangs informieren

HINWEIS

TECHNIKER

Der Techniker ist derjenige, der das System physisch installiert,
aber er ist nicht Eigentumer des Systems.

Sobald die Konfiguration abgeschlossen ist, Gibergibt der
Techniker das Haus an den Eigentiimer.

Der Techniker hat ahnlichen Zugang wie der Eigentiimer,
kann aber die Gerate nicht auf den Sprachassistenten sehen.

EIGENTUMER

Der Eigentiimer ist derjenige, der die Installation beim Techniker
in Auftrag gibt.

Dieser Benutzertyp hat die volle Kontrolle iber die Anlage.

Er kann ihre Struktur andern, alle Arten von Freigaben verwalten,
sie anpassen und loschen.

Er sieht die Gerate auf den Sprachassistenten.

GAST

Der Gast kann nichts anderes tun, als die Systemgerate zu nutzen,
ohne Parameter andern zu kdnnen.

Dieser Benutzertyp kann fiir eine begrenzte Zeit und/oder nur fir
ausgewahlte Gerate, wahrend der Freigabe, aktiviert werden.

Im Gegensatz zu anderen Zugangsarten gibt es keine Begrenzung

der Gastezahl.
Die Gastfreigabe ist ausschlieB3lich fuir Gerate verfligbar, die auf
Gateways geladen sind oder fiir das Bliss Wi-Fi.

Es gibt eine begrenzte Anzahl von (kryptografischen) Bluetooth-Zugriffen, die von den Gateways und den
technischen oder Eigentiimer-Zugriffen verwendet werden.

Aus diesem Grund ist es am besten, diese Art des Zugriffs einzuschranken und Zugriffe zu entziehen, die

nicht unbedingt erforderlich sind.

Sollten alle Zugange verwendet werden, befolgen Sie das Riicksetzungsverfahren, das automatisch durch
das Banner auf der Startseite vorgeschlagen wird.
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Einstellungen

Musterhaus

oo Rdume, Gerdte und Szenarien

B9 passen Sie Ihr Zuhavse an

Konfiguration der Anlage
& Gerlite und Szenarlen hinzufiigen oder »
bearbeiten

Favoriten
¥  Gerite und Szenarien, die Sie am hauhgsten >
verwenden

Driicken Sie auf dem Bildschirm “Einstellungen”
m:'egezu:?::;:enzum\c\’nhnnrr an ”Mitglieder".

[

2 Mitglieder

Laden Sie Leute ein, dem Haus beizutreten

@ Radar

Suchen Sie thre Gerite (iber Bluztooth

@ = as

Zuhause Elnstellungen Mahr

&

Benutzer
Musterhaus
Finder De
testfinderdeS@gmall.com
Techniker
Von hier aus kénnen Sie den Zugang zum Haus
einsehen und widerrufen. & Benutzer hifizifiigen
. . " . . " Ihe Zuhause miEaREEReEn teflen
Driicken Sie auf “Benutzer hinzufiigen”, um das
Haus freizugeben.
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X Benutzer einladen Einladen

Name
Max Mustermann

{ £-Mai - } Geben Sie den Namen und die E-Mail-Adresse
e, Al des Benutzers ein fur den das Haus freigegeben
werden soll.

Privilegien

Wenn der Benutzer der Eigentiimer ist, wahlen
Sie ihn aus und driicken Sie auf “Einladen”.
Daraufhin wird eine E-Mail an das eingegebene

Eigentlimer

Techniker = E-Mail-Postfach gesendet, mit der die Einladung

Er k_ann alle Gerdte im Haus steusrn un.d L)

verandern. Begrenzte Anzahl von Zugriffen, a ngenom men we rd en ka nn.

o _ Wenn Sie das Haus mit einem Gast teilen mochten,
ikl wihlen Sie diesen aus und fahren Sie mit den

Berechtigungen fort.

X Benutzer einladen Einladen
{ Nnme 1
Max Mustermann ‘

| E-Mal '
M Mustermanni@gmail.com

Driicken Sie auf “Einladen’, um den Vorgang Privilegien

abzuschlie3en. Eigentiimer

Daraufhin wird eine E-Mail an das von lhnen s o s o Py
angegebene Postfach gesendet, in dem die e |
Einladung angenommen werden kann. TR BT A T,
Wenn Sie eine teilweise oder zeitliche Freigabe

winschen, gehen Sie wie folgt vor. rano e steuér s et

1griffen.

Zeltlich begrenztes teilen

Benutzer fiir begrenzte Zeit C)

Zeitraum, In dem die Frelgabe aktiv ist.
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Er kan alle Gerdte m Haus stvern und verdndern. ()
Begrenzte Anzahlvon Zugriffen,

Begrenzte Anzahl von Zugriffen,

Driicken Sie auf “Benutzer fiir begrenzte Zeit’,
legen Sie den Zeitraum fest, in dem der Benutzer

Zeltch begrenztes telen Zugang zum Haus haben soll und drticken Sie
“Bestatigen”.
Daraufhin wird eine E-Mail an das eingegebene
Startzeit wahlen Mail-Postfach gesendet, in der die Einladung

angenommen werden kann.

Heute 15 45
16/01/2024 16 46
Abbrechen Bestatigen

X Benutzer einladen Einladen

| MName
Max Mustermann

[ EMan |
| MMustermann@gmail.com

Driicken Sie auf “Einladen”, um den Vorgang R

abzuschlieBen. Daraufhin wird eine E-Mail an et bl
das eingegebene Mail-Postfach gesendet, in der e ——

die Einladung angenommen werden kann. N iy
Wenn Sie das Haus teilweise freigeben mochten, velndenBeyente AvabvooZugren.
gehen Sie wie folgt vor (ndchste Seite). (8

Er kann Gerdle

Zeitlich begrenztes tellen

Benutzer fiir begrenzte Zeit C)

Zeitraum, In dem die Frelzabe aktiv ist.
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X Benutzer einladen Einladen

Benutzer

Zeflrgu Drucken Sie auf “Benutzerdefiniert”.

22, Januar 2024 - 09:35
Start

24, Januar 2024 - 16:30
Ende

Berechtigungen

Geteilte Gerite

Benutzerdefiniert ~ 3
Teilen Sie nur ausgewdihite Gerdte - Wohnzimmer Q

é Deckenleuchte

I

== Rollladen
' Wohnzimmer @

B ThermostatBliss2 @)

Szenarien

42 Dimmer 40% (@ ]

Flur
Wahlen Sie die Gerate, Szenarien oder ganze

Raume aus, die Sie freigeben mochten. [® LEDLampe
An dieser Stelle wird eine E-Mail an das
eingegebene Postfach gesendet, in der die
Einladung angenommen werden kann.
Driicken Sie auf “Bestatigen” und dann auf Kiiche ©
“Einladen”, um den Vorgang abzuschlie3en.

l

B Thermostat WiFi »

Rollladen Kiiche O

Deckenlampe [ @)

-

Keinem Raum zugewies... (P
21 AllesEIN @ )
[3 Hausverlassen @ )
1 Rollo50% @ ]
Abbrechen Bestitigen
& J
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